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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY 2010/212/SZBP
ze dne 29. bfezna 2010

o postoji Evropské unie k hodnotici konferenci stran Smlouvy o nesifeni jadernych zbrani, jez se
bude konat v roce 2010

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢ldnek 29
této smlouvy,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Evropskd unie nadile povazuje Smlouvu o nesiteni jader-
nych zbrani (NPT) za zdkladni kdmen celosvétového
rezimu nesifeni jadernych zbrani, za nezbytny zdklad
pro uskuteciovani jaderného odzbrojeni v souladu
s ¢lankem VI NPT a za dulezity prvek pro dalsi rozvoj
vyuzivani jaderné energie pro mirové tcely.

(2)  Dne 12. prosince 2003 Evropskd rada pfijala strategii EU
proti $ifen{ zbrani hromadného niceni s cilem zaméfit na
tuto oblast svoji ¢innost. Dne 8. prosince 2008 Rada
pfijala dokument s ndzvem ,Nové pokyny pro ¢innost
Evropské unie v oblasti boje proti $ifeni zbrani hromad-
ného niceni a jejich nosica“.

(3)  Dne 12. prosince 2008 Evropskd rada potvrdila prohld-
Seni Rady o posileni mezindrodni bezpecnosti, ¢imz
opétovné potvrdila své odhodlani k boji proti sifeni
zbrani hromadného niceni a jejich nosi¢i a podporila
konkrétni a realistické iniciativy v oblasti odzbrojeni,
které Unie ptedlozila na Valném shromdzdéni Organizace
spojenych naroda.

(4)  Rada bezpecnosti Organizace spojenych ndroda pfijala
jednomyslné rezoluci ¢. 1540 (2004), kterd oznaluje
Sffeni zbrani hromadného niceni a jejich nosich za
hrozbu pro mezindrodni mir a bezpecnost. Dne
12. cervna 2006 Rada pfijala spoleénou akci
2006/419/SZBP () a dne 14. kvétna 2008 piijala Rada
spole¢nou akci 2008/368/SZBP (3), jak na podporu
provedeni rezoluce Rady bezpecnosti Organizace spoje-
nych ndrodd 1540 (2004), tak v rdmci provadéni stra-
tegie EU proti $ifeni zbrani hromadného niceni.

Ut. vést. L 165, 17.6.2006, s. 30.
Ut. vést. L 127, 15.5.2008, s. 78.

©)

Rada bezpecnosti Organizace spojenych ndrodi zaseda-
jici na drovni hlav statd a piedsedt vldd jednomyslné
pfijala rezoluci 1887 (2009), v niZ vyjadtuje své odhod-
lini dosdhnout bezpecngjstho svéta pro vsechny
a vytvofit podminky pro svét bez jadernych zbrani
v souladu s cili NPT, a to zpusobem, jenZ podporuje
mezindrodn{ stabilitu a je zaloZen na nezmensené
bezpecnosti pro viechny, a vyzyvd viechny stdty, které
nejsou stranami NPT, aby k této smlouvé piistoupily
jakozto stity nevlastnici jaderné zbrang, a stity, které
stranami NPT jsou, aby v plné mife dodrzovaly své
povinnosti, plnily své zdvazky podle NPT a aby spolu-
pracovaly, v disledku ¢ehoz bude moci hodnotici konfe-
rence stran NPT konajici se v roce 2010 smlouvu
Gspésné posilit a stanovit realistické a dosazitelné cile
ve viech tfech pilifich NPT: nesifeni, mirové vyuziti
jaderné energie a odzbrojeni.

Od roku 2004 Rada pfijala nékolik spole¢nych akci na
podporu ¢innosti Mezindrodni agentury pro atomovou
energii (MAAE) v oblasti jaderného zabezpeceni
a kontroly a v rdmci provadéni strategie EU proti $ifeni
zbrani hromadného nieni, naposledy spole¢nou akci
2008/314/SZBP (%)

Dne 8. prosince 2008 Rada pfijala zdvéry Rady, podle
nichz EU prispé&je ¢dstkou ve vysi az 25 milionti EUR na
zi{zeni banky jaderného paliva MAAE.

Od roku 2006 Rada pfijala nékolik spole¢nych akci na
podporu ¢innosti Piipravné komise pro Organizaci
smlouvy o vSeobecném zdkazu jadernych zkousek za
ucelem posileni jejich kapacit pro monitorovani
a ovéfovani. Posledni z nich je spolecnd akce
2008/588/SZBP (%). Kromé toho Rada prosazuje brzky
vstup v platnost Smlouvy o vieobecném zdkazu jader-
nych zkousek (CTBT), jakoz i dosazeni jeji univerzdlni
platnosti.

Prezident Spojenych stitti americkych svolal na
13. dubna 2010 summit o jaderné bezpecnosti za
Gcelem posileni zdvazku k celosvétové jaderné bezpec-
nosti, coz zahrnuje i feSen{ hrozby jaderného terorismu.

. vést. L 107, 17.4.2008, s. 62.

. vést. L 189, 17.7.2008, s. 28.
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(10)  Konference stran NPT konand v roce 1995, jejimz cilem
bylo zhodnotit smlouvu a posoudit jeji prodlouZeni,
pfijala rozhodnuti o prodlouzeni NPT na dobu neurcitou,
o zéasadach a cilech nesifen{ jadernych zbrani a jaderného
odzbrojeni, o posileni hodnotictho procesu NPT a
o usneseni tykajici se Stfedniho vychodu.

(11)  Hodnotici konference stran NPT konand v roce 2000
pfijala zdvére¢ny dokument.

(12) Dne 25. dubna 2005 Rada schvdlila spole¢ny postoj
2005/329/SZBP k hodnotici konferenci stran Smlouvy
o nesifeni jadernych zbrani konané v roce 2005 (!).

(13)  Piipravny vybor hodnotici konference stran NPT, jez se
bude konat v roce 2010, zasedal tfikrit, ve dnech
30. dubna az 11. kvétna 2007 ve Vidni, ve dnech
28. dubna az 9. kvétna 2008 v Zenevé a ve dnech
4. a7 15. kvétna 2009 v New Yorku.

(14) S ohledem na vysledky hodnoticich konferenci stran NPT
konanych v letech 2000 a 2005 a s ohledem na vysledky
jednani na vsech tfech zaseddnich pfipravného vyboru
hodnotici konference stran NPT, jez se bude konat
v roce 2010, a vzhledem k soucasné situaci je vhodné
aktualizovat a dale rozvijet cile uvedené ve spoletném

v jeho ramdi,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Clanek 1

Cilem Unie je posilit mezindrodni rezim nesifeni jadernych
zbrani prostfednictvim podpory zdsadnich a vyvdzenych
vysledkd hodnotici konference stran Smlouvy o nesifeni jader-
nych zbrani (NPT), jez se bude konat v roce 2010, aby bylo
dosazeno hmatatelného a realistického pokroku v plnéni cild,
jez jsou v NPT stanoveny.

Pro dosazeni tohoto cile usiluje Unie zejména o prosazeni
piijeti souboru konkrétnich, Gcinnych, vécnych
a konsensualnich opatfeni s cilem zvysit mezindrodni dsili
zaméfené proti $ifeni jadernych zbrani, prosazovat odzbrojeni
a zajistit odpovédny rozvoj vyuzivdni jaderné energie
k mirovym tceldm v zemich, které chtéji rozvijet svoje kapacity
v této oblasti Za timto ucelem Unie vypracovala pracovni
dokument, ktery predlozila hodnotici konferenci stran NPT jez
se bude konat v roce 2010, obsahujici do budoucna zaméfené
ndvrhy EU tykajici se vSech tif pilifa NPT (?); tyto ndvrhy by
mély byt soucasti ambiciézniho akéniho planu pfijatého hodno-
tici konferenci stran NPT, jez se bude konat v roce 2010 pfijat.

() Uf. vést. L 106, 27.4.2005, s. 32.
(3) NPT/CONF.2010/PC.III/WP.26.

Cldnek 2

Na hodnotici konferenci stran NPT, jez se bude konat v roce
2010, by méla Unie zejména vyvijet Gsili o zajiténi toho, Ze se
staty, jez jsou stranami NPT, zaméif na tyto priority:

1) opétovné potvrzeni vSemi stdty, jeZ jsou stranami NPT, Ze
usiluji o dodrzovani svych povinnosti a plnéni cild podle
NPT a o dosazeni jeji univerzality;

2) posilené provadéni NPT prostiednictvim pfijeti souboru
konkrétnich, ac¢innych, vécnych a konsensudlnich opatfeni
s cilem zvysit mezindrodni Gsili zaméfené proti $ifeni jader-
nych zbrani, prosazovat odzbrojeni a zajistit odpovédny
rozvoj vyuzivani jaderné energie k mirovym tcelim, jakoz
i pokrocit v provadéni rezoluce o Blizkém vychodé piijaté
v ramci NPT roku 1995;

3) opétovné potvrzeni zdvazku k procesim kontrol jadernych
zbrani a odzbrojeni a vyzdvizeni potieby konkrétniho
pokroku v této oblasti, zejména prostiednictvim vSeobec-
ného snizeni celosvétovych zdsob jadernych zbrani
v souladu s ¢ldnkem VI NPT, s piihlédnutim ke zvlastni
odpovédnosti statd disponujicich nejrozsdhlejsimi arzendly,
a dohoda o konkrétnich a pohotovych opatienich zahrnuji-
cich dosazeni urychleného vstupu Smlouvy o vSeobecném
zdkazu jadernych zkousek (CTBT) v platnost a v rdmci
konference o odzbrojeni zahdjeni jedndni o Smlouvé
o zdkazu vyroby 3tépnych materidld pro jaderné zbrané
nebo jind jadernd vybusnd zafizeni (FMCT); jednd se
o nezbytné kroky ke splnéni zdvazkli a konecného cile
podle ¢lanku VI NPT;

4) posileni Gi¢innosti a komplexnosti rezimu nesifeni jadernych
zbrani tim, Ze se uzavfeni dohody o komplexnich zarukdch
spolu s dodatkovym protokolem stane normou pro ovéfo-
vani podle ¢lanku III NPT;

5) posileni NPT tim, Ze se stity, jeZ jsou jejimi stranami,
shodnou, jak G¢inné reagovat na piipady, kdy od NPT
néktery stat odstoupi;

6) uplatiiovani NPT tim, Ze se stity, jeZ jsou jejimi stranami,
shodnou, jak G¢inné reagovat na piipady nedodrzovéni, a to
s piihlédnutim ke stavajicim hlavnim vyzvdm v oblasti nesi-
feni, zejména v Korejské lidové demokratické republice a
v Irdnské islimské republice;

~
~

$ir${ pfijeti a podpora konceptu odpovédného rozvoje vyuzi-
vani jaderné energie k mirovym uceltm p#i dodrzeni opti-
maélnich podminek bezpecnosti, zabezpeceni a nesifent,
a  predeviim  podpora  mnohostrannych  pifistupti
k jadernému palivovému cyklu.
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Cldnek 3 ODZBROJEN(

Za tGcelem dosazeni cile stanoveného v ¢lanku 1 a priorit stano-
venych v ¢lanku 2 Unie:

7) znovu potvrdit odhodlani usilovat o bezpe¢néjsi svét pro
vSechny a vytvofit podminky pro svét bez jadernych

a) piispéje ke strukturovanému a vyvdzenému hodnoceni

fungovani NPT na hodnotici konferenci, jeZ se bude konat
v roce 2010, véetné plnéni zdvazkh pievzatych v ramci NPT
staty, které jsou jejimi stranami, jakoz i k identifikaci oblasti
a prostiedkd, jejichz pomoci by mélo byt v budoucnosti
usilovino o dosazeni dalstho pokroku, a to zejména
s ohledem na hodnotici konferenci, jez se bude konat
v roce 2015;

b) piispéje k dosazeni konsensu na zdkladé rimce stanoveného

NPT, a to podporovanim rozhodnuti a rezoluce o Blizkém
vychodé pfijatych na konferenci konané v roce 1995, jejimz
tikolem bylo vyhodnotit smlouvu a posoudit otdzku jejtho
prodlouzeni, jakoz i zadvére¢ného dokumentu hodnotici
konference stran NPT konané v roce 2000, a piihlédne
k soucasné situaci a bude podporovat mimo jiné tyto
zdkladni prvky:

1) vynaklddat Gsili na zachovani integrity NPT a posileni
jejtho respektovani a provadéni;

2) uznat, Ze NPT je jedine¢nym a nenahraditelnym mnoho-
strannym ndstrojem pro udrzeni a posileni mezindrod-
niho miru, bezpe¢nosti a stability, jelikoz vytvai pravni
rdmec pro predchdzeni Sifeni jadernych zbrani a pro
dalsi rozvoj systému ovéfovéni, ktery zaruci, ze stity,
jez nevlastni jaderné zbrané, vyuzivaji jadernou energii
vylu¢né pro mirové tcely, a jelikoz pfedstavuje nezbytny
zaklad pro uskute¢novdni jaderného odzbrojeni
v souladu s ¢ldnkem VI uvedené smlouvy a dilezity
prvek pro dal$i rozvoj vyuzivani jaderné energie pro
mirové Gclely, a to pii zdlraznéni skutecnosti, ze NPT
spolu se svymi tfemi vzdjemné se posilujicimi pilifi
piedstavuje predmét spole¢ného zdjmu viech statd, jez
jsou jejimi stranami;

3) zdiraznit, Ze je naprosto nezbytné zajistit Giplné dodrzo-
vani vSech ustanoveni NPT viemi staty, které jsou jejimi
stranami;

=

zdlraznit, Ze je zapotiebi, aby politiky a strategie statd,
jez jsou stranami NPT, byly s ustanovenimi NPT
v soulady;

5) usilovat o dosazeni univerzality NPT; vyzvat vSechny
staty, jez nejsou stranami NPT, aby k NPT neprodlené
pfistoupily jako staty nevlastnici jaderné zbrané a aby jiz
pied pfistoupenim k NPT dodrzovaly jeji ustanoveni

v

a zavazaly se k nesifeni jadernych zbrani a odzbrojeni;

(=)
-~

piivitat pfispéni obcanské spolecnosti pfi prosazovani
zdsad a cild NPT;

zbrani, v souladu s cili NPT, a to s pfesvédcenim, Ze
mezikroky sméfujici k tomuto cili pfedstavuji rovnéz
vyznamnd zvyseni bezpecnosti pro viechny;

8) uvitat znacné omezeni jaderného zbrojeni, k némuz
doslo od konce studené vélky, a to i v pipadé dvou
Clenskych statd Unie; vyzdvihnout, Ze je zapotiebi
celkové snizit jaderné arzendly v zdjmu postupného
a systematického jaderného odzbrojeni podle ¢lanku VI
NPT, s piihlédnutim ke zvlastni odpovédnosti stati
disponujicich nejrozshlejsimi arzendly; v této souvislosti
pfivitat jedndni mezi Spojenymi staty a Ruskou federaci
o nové dohodé START; opétovné poukdzat na potiebu
dalsiho pokroku ve snizovani jejich arzendlti a v omezo-
vani operacni pfipravenosti jejich jadernych zbrafovych
systému na nejniZ$i nezbytnou drovers;

9) pokud jde o jiné jaderné zbrané nez strategické:

i) vyzvat vSechny stdty, jez takové zbrané vlastni, aby je
zahrnuly do svych obecnych procesii kontroly zbro-
jeni a odzbrojeni, s cilem sniZit jejich pocet
a odstranit je ovéfitelnym a nezvratnym zptsobem,

—_-
=
=

souhlasit, Ze uspiSeni tohoto procesu jaderného
odzbrojeni vyzaduje daldi opatfeni pro zvySovéani
transparentnosti a budovéni divéry,

iii

=

vybidnout Spojené stity a Ruskou federaci, aby
nadile rozvijely jednostranné prezidentské iniciativy
z let 1991-1992 a aby do piistiho kola dvoustran-
ného snizovani poctu svych jadernych zbrani
zahrnuly i jiné neZ strategické jaderné zbrané, coz
povede k niz$im stropim pro pocty strategickych
i jinych nez strategickych jadernych zbrani v jejich
arzendlech;

10) uznat uplatiiovani zdsady nezvratnosti pfi usmériiovani
veskerych opatfeni v oblasti jaderného odzbrojeni
a zdsady kontroly zbrojeni, coz by vzhledem k témto
podminkdm pfispélo k udrzeni a posileni mezinarod-
niho miru, bezpe¢nosti a stability;

11

—

uznat z hlediska jaderného odzbrojeni vyznam
programi na ni¢eni a odstranéni jadernych zbrani
a na odstranéni Stépnych materidld definovanych
v ramci globélniho partnerstvi GS8;
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12) pokracovat v Usili zajistit ovéfitelnost, transparentnost

a dalsi dobrovolna opatfeni pro budovéni divéry usku-
te¢niovand jadernymi mocnostmi, s cilem podporit dalsi
pokrok v oblasti odzbrojeni; uvitat v tomto ohledu
zvySenou transparentnost ze strany nékterych statd
vlastnicich jaderné zbrang, véetné dvou clenskych statd
Unie, pokud jde o jaderné zbrané, jimiz disponuji,
a vyzvat ostatni stity k podobnym kroktim;

13) opétovné potvrdit rovnéz vyznam piikladany kontrole

jadernych zbrani a odzbrojeni a vyzdvihnout potiebu
obnovit mnohostranné usili a znovu aktivovat mnoho-
stranné ndstroje, zejména konferenci o odzbrojen;

14) vyzvat staty, zejména devét zbyvajicich statd uvedenych

15

)

v piiloze II CTBT, jez tak dosud neucinily, aby neod-
kladné a bezpodmine¢né podepsaly a ratifikovaly CTBT
v zdjmu brzkého vstupu v platnost CTBT, kterd je
vyznamnou soucdsti rezimu odzbrojeni a nesiteni jader-
nych zbranf; uvitat v této souvislosti neddvné zavazky
Spojenych stdti tykajici se brzké ratifikace CTBT;

do doby, nez CTBT vstoupi v platnost, vyzvat viechny
staty, aby respektovaly moratorium na zkuSebni jaderné
vybuchy, aby se zdrzely jakychkoli krokd odporujicich
ustanovenim CTBT a zdvazkim, které z ni vyplyvaji,
a aby co nejdiive odstranily v§echna zafizeni na jaderné
zkousky, a to zpisobem, jenz bude transparentni
a otevieny mezindrodnimu spolecenstvi; vyzdvihnout
vyznam c¢innosti Pripravné komise pro CTBTO a tuto
¢innost uvitat, zejména s ohledem na Mezindrodni
monitorovaci systém;

16) piivitat konsensudlni pfijeti pracovniho programu konfe-

17

~

rence o odzbrojeni, k némuz doslo roku 2009, a na
tomto zdkladé vyzvat k okamzitému zahdjeni a k urych-
lenému uzavieni jedndni o FMCT, a to na zdkladé doku-
mentu CD[1299 ze dne 24. bfezna 1995 a manditu
v ném obsazeného, jak bylo dohodnuto v rozhodnuti
Konference pro odzbrojeni ze dne 29. kvétna 2009
o pracovnim programu schiize pro rok 2009
(CD/1864);

nez vstoupi FCMT v platnost, vyzvat viechny dotéené
staty, aby vyhldsily a dodrzovaly moratorium na vyrobu
Stépnych materidlt pro jaderné zbrané nebo jind jadernd
vybusnd zafizeni a aby odstranily zafizeni, jez jsou
k produkci $tépnych materidld pro jaderné zbrané
urCena, nebo aby je ptebudovala vyhradné pro jiné
nez vybusné vyuziti; pfivitat kroky téch z péti statd
vlastnicich jaderné zbrané, zejména doty¢nych ¢lenskych
statdi EU, které pifslusné moratorium vyhldsily a uvedena
zafizeni odstranily;

18)

19

~

20

=

21

—

22

—

23

=

24

=

25

=

vyzvat vSechny doty¢né stity k pfijeti vhodnych
konkrétnich opatieni pro snizeni rizika vzniku jaderné
véilky z dtivodu havirie;

nadale posuzovat otdzku zdruk v oblasti bezpecnosti pro
staty nevlastnici jaderné zbrané, jez jsou stranami NPT;

vyzvat staty vlastnici jaderné zbrané k opétovnému
potvrzeni stdvajicich bezpe¢nostnich zdruk podle rezo-
luce Rady bezpecnosti Organizace spojenych ndrodt
¢. 984 (1995), k uzndni skutecnosti, ze takovéto bezpec-
nostni zaruky posiluji rezim nesifen{ jadernych zbrani,
a k podpisu a ratifikaci piislusnych protokolt danych
smluv stanovicich zény bez jadernych zbrani, vypraco-
vanych po skonceni nezbytnych konzultaci v souladu
s pokyny Komise OSN pro odzbrojeni (UNDC) z roku
1999, a soucasné uznat, Ze pro tyto zény vyplyvaji
z doty¢nych smluv bezpe¢nostni zdruky;

zdiraznit potfebu pokroku v obecnych procesech zbro-
jeni a odzbrojeni a vyzvat k dalsimu pokroku ve vSech
aspektech odzbrojeni v zdjmu posileni globdlni
bezpecnosti;

piivitat zahdjeni konzultaci o smlouvé zakazujici rakety
zemé-zemé kratkého a stfedniho doletu;

vyzvat k dosaZeni univerzality a k G¢innému provadéni
Haagského kodexu chovani proti Sifeni balistickych
raket;

zdlraznit vyznam dosazeni univerzality a provadéni
Umluvy o zdkazu biologickych a toxinovych zbrani,
Umluvy o zdkazu chemickych zbrani, jakoz i dmluv,
opatieni a iniciativ, které pfispivaji ke kontrole konven¢-
niho zbrojeni;

usilovat o vyfeSeni problémi regiondlni nestability
a nejistoty, jakoz i konfliktnich situaci, které jsou casto
ptivodem programil zbrojeni;

NESIREN{

26)

27)

uznat, Ze v neddvnych letech vyvstaly vyznamné vyzvy
v oblasti $ifeni jadernych zbrani, zejména v Korejské
lidové demokratické republice a v Irdnské islimské
republice, zddraznit, Ze mezindrodn{ spolecenstvi musi
byt pfipraveno témto vyzvam Celit, a zdlraznit, Ze je
zapotfebi podniknout v rdmci reakce rozhodné kroky;

zdiraznit, Ze je nutné posilit dlohu Rady bezpecnosti
OSN jako kone¢ného rozhodce, aby v piipadé nedo-
drzeni zavazk vyplyvajicich z NPT mohla pfijmout
odpovidajici opatfeni v souladu se statutem Mezindrodn{
agentury pro atomovou energii (MAAE), véetné uplatiio-
vani zdruk;
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28) upozornit na disledky, jez by odstoupeni od NPT

29

30

31

32

33

34

—~

)

—

—

=

=

mohlo mit pro mezindrodni mir a bezpec¢nost; naléhavé
vyzvat mezindrodni spolecenstvi, aby na ozndmeni
o odstoupeni a souvisejici diisledky reagovalo ucelné
a neodkladné; vyzdvihnout pozadavek, aby Rada
bezpe¢nosti OSN jednala rychle, zejména aby neod-
kladné fesila ozndmeni kteréhokoli stitu o odstoupeni
od NPT; naléhavé vyzvat stity, jeZ jsou stranami NPT,
aby v tomto ohledu podporovaly pfijeti opatieni, v¢etné
ujedndni o zachovani vhodnych zaruk MAAE tykajicich
se vSech jadernych materidli, vybaveni, technologii
a zafizeni vyvijenych pro mirové tcely;

pozadovat pozastaveni jaderné spoluprice, pokud
MAAE neni s to poskytnout dostate¢né zdruky, ze
jaderny program daného stitu sleduje vyluéné mirové
cile, a to az do doby, nez bude MAAE schopna tyto
zdruky poskytnout;

vyzvat viechny stity Blizkého vychodu, aby v tomto
regionu pokro¢ily mimo jiné ve vytvdfeni zény bez
jadernych zbrani, jakoz i bez jinych zbrani hromadného
niceni a jejich nosic, a aby se zdrzely krokd, jez dosa-
zen{ tohoto cile vylucuji; uznat, Ze je dilezité dosdhnout
dohody o konkrétnich praktickych krocich v rdmci
procesu, do néhoz budou zapojeny vSechny stity
daného regionu a jehoz cilem bude usnadnit provadéni
rezoluce NPT o Blizkém vychodé z roku 1995;

vyzvat vSechny stdty, jeZ jsou stranami NPT, a zejména
staty vlastnici jaderné zbrané, aby rozsifily svoji spolu-
praci a vyvinuly maximdlni Gsilii aby na Blizkém
vychodé regiondlni subjekty vybudovaly Géinné ovéfi-
telnou zénu bez jadernych zbrani, jakoz i bez jinych
zbrani hromadného niceni a jejich nosict, v souladu
s rezoluci NPT o Blizkém vychodé z roku 1995;

vzhledem k tomu, Ze bezpe¢nost v Evropé je spojena
s bezpe¢nosti ve Stredomoii, pfidélit vysokou prioritu
zavedeni rezimu nesifeni jadernych zbrani v této oblasti;

uznat dalezitost zén bez jadernych zbrani pro mir
a bezpecnost na zdkladé ujedndni dobrovolné uzavie-
nych mezi stity v dané oblasti, v souladu s pokyny
UNDC z roku 1999;

zdiraznit, Ze je nutné &init vSe pro predchazeni riziku
jaderného terorismu, spojeného s piipadnym pfistupem
teroristd k jadernym zbranim nebo k jadernému mate-
ridlu, ktery by mohl byt pouzit pii vyrobé zafizeni na
radiologické rozptylovani, v této souvislosti zduraznit,
ze je tieba dodrzovat zdvazky vyplyvajici z rezoluci

35)

36)

37)

38)

39)

40)

41)

42)

Rady bezpecnosti OSN 1540 (2004) a 1887 (2009),
a vyzvat ke zvyseni jaderné bezpe¢nosti v piipadé radio-
aktivnich zdroju;

vyzvat vSechny stity, které tak dosud neucinily, aby
podepsaly, ratifikovaly a zacaly uplatiiovat Mezinarodni
tmluvu o potlacovéni ¢int jaderného terorismu jakoZzto
vyznamnou soucdst mezindrodniho prévntho rdmce pro
fedeni hrozeb, jez jaderny terorismus pfedstavuje;

v souvislosti se zvySenou hrozbou Sifeni jadernych
zbrani a jaderného terorismu podporovat iniciativu
globdlniho partnerstvi G8, opatieni MAAE a dalsf
mnohostranné mechanismy, jimiz jsou napiiklad ini-
ciativa proti Sifeni zbrani, globdlni iniciativa pro boj
proti jadernému terorismu a globdlni iniciativa pro
omezen{ hrozeb; uvitat cile v oblasti bezpecnosti
stanovené na summitu o globdlni jaderné bezpecnosti;

uznat, Ze dohody o komplexnich  zdrukdch
s dodatkovymi protokoly maji odrazujici d¢inek na
Sifeni jadernych zbrani a jsou dnes normou pro
ovétovani;

pokracovat v ¢innosti sméfujici k univerzalni platnosti
a k posileni systému zaruk MAAE, aby bylo zajisténo
snaz$i odhalovani piipadd poruseni povinnosti v oblasti
nesifeni, a to zejména piijetim dohody o komplexnich
zdrukdch spolu s dodatkovym protokolem a piipadné
s protokolem o malém mnozZstvi viemi stity a jejich
provadéni, a déle systém zdruk posilovat;

usilovat o to, aby hodnotici konference stran NPT, kterd
se md konat v roce 2010, a Rada guvernéri MAAE
uznaly, Ze uzavieni a  provddéni  dohody
o komplexnich zdrukidch spolu s dodatkovym proto-
kolem je dnes normou pro ovéfovani, podle ¢lanku III
NPT;

zdtiraznit jedine¢nou dlohu MAAE pii ovéfovéni, zda
staty dodrzuji své zdvazky v oblasti nesifeni jadernych
zbrani;

déle zdtraznit vyznamnou dlohu MAAE pii poskytovani
pomoci témto statim, pozadaji-li o to, v oblasti zvyso-
vani bezpecnosti jadernych materialt a zafizeni, a vyzvat
stity, aby MAAE podporovaly;

uznat vyznam G¢innych a vhodnych kontrol vyvozu
podle rezoluci Rady bezpecnosti OSN 1540 (2004)
a 1887 (2009) a v souladu s ¢l. 11T odst. 2 NPT;
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43) provadét ucinné vnitrostdtni kontroly vyvozu, tranzitu,
piekladky a zpétného vyvozu, jakoz i piislusné vnitro-
statni pravni predpisy pfijaté za timto ucelem, a vyvijet
na mezindrodni Grovni i na drovni jednotlivych statd
rozhodné sili v oblasti boje proti financovani $ifeni
jadernych zbrani a v oblasti kontroly pfistupu
k nehmotnym pfevodim technologif;

44

=

uzakonit G¢inné trestni sankce v ptipadech Sifeni jader-
nych zbrani, a to za Gcelem odrazeni od nezdkonného
vyvozu, tranzitu a zprostiedkovavani, obchodovani,
jakoz i souvisejictho financovéni, podle rezoluce Rady
bezpecnosti OSN 1540 (2004);

45

~

naléhavé vyzvat Zanggertv vybor a SdruZeni jadernych
dodavatel (NSG), aby se podélily o své zkusenosti
v oblasti kontroly vyvozu, a umoznily tak vSem statGm
téZit z opatfeni Zanggerova vyboru a pokynii NSG,
jakoZ i z jejich uplatiiovéni;

46

~

poukdzat na potiebu brzy dokoncit posileni pokynii
NSG, zejména pokud jde o posilené kontroly vyvozu
tykajici se technologii obohacovdni a piepracovani, a
v ramci NSG spolupracovat na tom, aby se dodrzovani
dodatkového protokolu stalo podminkou jadernych
dodévek;

47) vyzvat stity, které jsou stranami Umluvy o fyzické
ochrané jadernych materidldi, aby co nejdfive ratifikovaly

zménu této umluvy, a uspiSily tak jeji vstup v platnost;

~

48 sifeni

=

podporovat  vyvoj technologif
a piiznivych z hlediska zdruk;

odporujicich

VYUZIVANI JADERNE ENERGIE PRO MIROVE UCELY

49) uznat pravo stitd, které jsou stranami NPT, na jadernou
energii pro mirové ucely, v souladu s ¢lankem IV NPT
a s ndlezitym ohledem na ¢ldnky I, Il a III NPT, mimo
jiné v oblasti vyroby elektrické energie, v prumyslu, ve
zdravotnictvi a v zemédélstvi;

50

=

zachovat usili o zajisténi odpovédného rozvoje vyuZi-
vani jaderné energie k mirovym tcelim, pii dodrzeni
optimdlnich ~ podminek  bezpe¢nosti,  zabezpeceni
a nesifent;

51) v této souvislosti podporovat stty, jez jsou stranami
NPT, aby opétovné potvrdily zdsady a normy tykajici
se odpovédného rozvoje vyuZivini jaderné energetiky
pro mirové tcely a dodrzovaly je;

52

-

zdiiraznit vyznam pokracujici mezindrodni spoluprace
pro zvySovani jaderné bezpecnosti, bezpe¢ného nakla-
dani s odpadem a radiologické ochrany a civilni jaderné

odpovédnosti a vyzvat stity, které tak dosud neucinily,
aby co nejdiive pristoupily ke vSem souvisejicim
umluvdm a aby v plném rozsahu plnily své zdvazky,

které z nich vyplyvaji;

53

=

podporovat usili vyvijené na drovni jednotlivych statd,
vzdjemné mezi nimi a na mezindrodn{ Grovni, pokud
jde o vyskoleni odbornych pracovnich sil, jez jsou
nezbytné pro zachovdni Gsili o zajisténi odpovédného
rozvoje vyuzivani jaderné energie k mirovym tceltim, za
dodrzeni optimélnich podminek bezpec¢nosti, zabezpe-
ceni a nesifent;

54

=

zistat i naddle pevné piesvédéeni o vyhodich mnoho-
strannych piistuptt k jadernému palivovému cyklu,
pfiemz jistici mechanismy, at jiZ samostatné, (i
spole¢né s dalsimi dopliujicimi mechanismy, by nemély
svym fungovanim naru$ovat stdvajici dobfe fungujici trh,
mély by zaopatfit pravo vyuzivat jadernou energii
k mirovym Gcelim zaji§ténim bezpecnosti doddvek
jaderného paliva zemim vyvijejicim jaderny program,
za dodrzeni optimélnich podminek bezpe¢nosti, zabez-
peceni a nesifen;

55

=

uznat, Ze nékolik iniciativ, véetné zfizeni banky slabé
obohaceného uranu pod dohledem MAAE, muize zain-
teresovanym zemim poskytnout zdlozni mechanismy
a usnadnit trvald mnohostrannd fesent;

56

=

podporovat a rozvijet dalsi dialog a konzultace s cilem
ujasnit nedofesené otdzky a zvysit podporu konceptu
mnohostranného  pfistupu k jadernému palivovému

cyklu.

Cldnek 4

Opatieni pfijatd Unil pro tcely ¢lankd 1, 2 a 3 zahrnuji:

a)

demarse statim, jez jsou stranami NPT, a v patfi¢nych piipa-
dech demarSe statim, jez stranami NPT nejsou; témito
demarSemi budou doty¢né stity naléhavé  zddiny
o podporu pii plnéni cilti stanovenych v ¢lancich 1, 2 a 3
tohoto rozhodnutf;

Gsili o dosazeni dohody mezi clenskymi stity o ndvrzich
tykajicich se podstatnych otazek, které maji byt jménem
Unie pfedlozeny k hodnoceni stitim, jez jsou stranami
NPT, a které by se mély stit zakladem pro rozhodnuti pfijatd
na hodnotici konferenci stran NPT, jez se bude konat v roce
2010;

prohldeni Unie v rdmci obecné rozpravy a pii rozpravach
v rdmci tif hlavnich vybort a jejich pomocnych organt pii
hodnotici konferenci stran NPT, jez se bude konat v roce
2010.
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Cldnek 5
Toto rozhodnuti nabyva ac¢inku dnem pfijeti.
Cldnek 6

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 29. biezna 2010.

Za Radu
piedsedkyné
E. ESPINOSA



